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Ledelsespåtegning   Statement by Management on the 

annual report 

 

Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet 

og godkendt årsrapporten for regnskabsåret         

1. januar - 31. december 2015 for Dansk Wilton 

A/S. 

 

Today, the Board of Directors and the Executive 

Board have considered and approved the annual 

report of Dansk Wilton A/S for the financial year  

1 January - 31 December 2015. 

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. 

The annual report is prepared in accordance with 

the Danish Financial Statements Act. 

 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et 

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 

finansielle stilling pr. 31. december 2015 og 

resultatet af selskabets aktiviteter samt af 

selskabets pengestrømme for regnskabsåret  
1. januar - 31. december 2015. 

 

In our opinion, the financial statements give a true 

and fair view of the Company's financial position at 

31 December 2015 and of the results of its 

operations and cash flows for the financial year  

1 January – 31 December 2015. 

Ledelsesberetningen indeholder efter vores 

opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold, 

beretningen omhandler. 

 

In our opinion, the Management's review gives a 

true and fair account of the matters addressed 

therein. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens 

godkendelse. 

We recommend that the annual report be approved 

at the annual general meeting. 

 

 

 

Herning, den 8. Marts 2016  

Herning, 8 March 2016  

Direktion  

Executive Board  

 

 

 

 

Søren Sonne  

 

 

 

Bestyrelse  

Board of Directors  

 

 

 

 

 

 

Lars Martens Clausen 
Formand 

Chairman 

Anne Marie Mau 
Næstformand 

Deputy Chairman 

Jørgen Zartov 
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Den uafhængige revisors erklæringer Independent auditor’s report 

 
  

Til kapitalejerne i Dansk Wilton A/S To the Shareholders of Dansk Wilton A/S 

 

Påtegning på årsregnskabet Report on the financial statements 

Vi har revideret årsregnskabet for Dansk Wilton A/S 

for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2015, 

der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultat-

opgørelse, balance, egenkapitalopgørelse, penge-

strømsopgørelse og noter. Årsregnskabet udarbej-

des efter årsregnskabsloven. 

We have audited the financial statements of Dansk 

Wilton A/S for the financial year 1 January - 31 

December 2015, which comprise summary of 

significant accounting policies, income statement, 

balance sheet, statement of changes in equity, cash 

flow statement and notes. The financial statements 

are prepared in accordance with the Danish 

Financial Statements Act. 

 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management’s responsibility for the financial 

statements 

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har 

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som 

ledelsen anser nødvendig for at udarbejde et års-

regnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset 

om denne skyldes besvigelser eller fejl. 

The Management is responsible for the preparation 

of the financial statements that give a true and fair 

view in accordance with the Danish Financial 

Statements Act and for such internal control as the 

Management determines is necessary to enable the 

preparation of the financial statements that are free 

from material misstatement, whether due to fraud 

or error. 

 

Revisors ansvar Auditor’s responsibility 

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-

regnskabet på grundlag af vores revision. Vi har 

udført revisionen i overensstemmelse med 

internationale standarder om revision og yderligere 

krav ifølge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, 

at vi overholder etiske krav samt planlægger og 

udfører revisionen for at opnå høj grad af sikkerhed 
for, om årsregnskabet er uden væsentlig fejlinfor-

mation. 

Our responsibility is to express an opinion on the 

financial statements based on our audit. We 

conducted our audit in accordance with 

International Standards on Auditing and additional 

requirements under Danish audit regulation. This 

requires that we comply with ethical requirements 

and plan and perform the audit to obtain 

reasonable assurance whether the financial 

statements are free from material misstatement. 

 

En revision omfatter udførelse af 

revisionshandlinger for at opnå revisionsbevis for 

beløb og oplysninger i årsregnskabet. De valgte 

revisionshandlinger afhænger af revisors vurdering, 

herunder vurdering af risici for væsentlig fejlinfor-

mation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes 

besvigelser eller fejl. Ved risikovurderingen 

overvejer revisor intern kontrol, der er relevant for 

virksomhedens udarbejdelse af et årsregnskab, der 

giver et retvisende billede. Formålet hermed er at 

udforme revisionshandlinger, der er passende efter 

omstændighederne, men ikke at udtrykke en kon-

klusion om effektiviteten af virksomhedens interne 

kontrol.  
 

An audit involves performing procedures to obtain 

audit evidence about the amounts and disclosures 

in the financial statements. The procedures selected 

depend on the auditor's judgment, including the 

assessment of the risks of material misstatements 

of the financial statements, whether due to fraud or 

error. In making those risk assessments, the 

auditor considers internal control relevant to the 

Entity's preparation of financial statements that 

give a true and fair view in order to design audit 

procedures that are appropriate in the 

circumstances, but not for the 

purpose of expressing an opinion on the 

effectiveness of the Entity's internal control.  
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Den uafhængige revisors erklæringer Independent auditor’s report 

 
  

En revision omfatter endvidere vurdering af, om le-

delsens valg af regnskabspraksis er passende, om 

ledelsens regnskabsmæssige skøn er rimelige samt 

den samlede præsentation af årsregnskabet. 

An audit also includes evaluating the 

appropriateness of accounting policies 

used and the reasonableness of accounting 

estimates made by the Management, as well as 

evaluating the overall presentation of the financial 

statements. 

 

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbe-

vis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vo-

res konklusion. 

We believe that the audit evidence we have 

obtained is sufficient and appropriate to provide a 

basis for our opinion. 

 

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. The audit has not resulted in any qualification. 

 

Konklusion Opinion 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et 
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 

finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af 

resultatet af selskabets aktiviteter og penge-

strømme for regnskabsåret 1. januar - 31. 

december 2015 i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven. 

 

In our opinion, the financial statements give a true 

and fair view of the Company's financial position at 

31 December 2015 and of the results of its 

operations and cash flows for the financial year  

1 January – 31 December 2015 in accordance with 

the Danish Financial Statements Act. 

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the Management's review 

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst 

ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yder-

ligere handlinger i tillæg til den udførte revision af 

årsregnskabet. Det er på denne baggrund vores 

opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen 

er i overensstemmelse med årsregnskabet. 

Pursuant to the Danish Financial Statements Act, 

we have read the Management's review. We have 

not performed any further procedures in addition to 

the audit of the financial statements. On this basis, 

it is our opinion that the information provided in the 

Management's review is consistent with the 

financial statements. 

 

Horsens, den 9. februar 2016 

Horsens, 9 Febuary 2016 

 

 

Roesgaard & Partners 

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab 

CVR-nr: 25 80 20 63 

 

 

 

 

 

 

Søren Roesgaard 

Statsautoriseret revisor 

State Authorised Public Accountant 

 

 

 

 

 

  



DANSK WILTON A/S 

6 
 

  

Symphony by Tallink Silja Line – Junior suites 



DANSK WILTON A/S 

7 
 

 

 

Hoved- og nøgletal 
Financial highlights 

 

Set over en 5-årig periode kan selskabets udvikling beskrives ved følgende hoved- og nøgletal: 

During a 5-year period, the Company’s performance is illustrated by the following financial highlights: 

 
 2015  2014  2013  2012  2011 

 DKK’000  DKK’000  DKK’000  DKK’000  DKK’000 

Hovedtal          

Key figures          
          

Resultat          

Profit/loss          
          

Bruttofortjeneste 20.193  14.730  16.178  13.766  16.470 

Gross profit/loss          
          

Resultat af finansielle poster 579  (65)  (510)  357  203 

Profit/loss from net financials          
          

Årets resultat 4.793  617  3.003  2.993  3.837 

Profit/loss for the year          
          

Balance          

Balance sheet          
          

Balancesum 61.386  60.434  57.631  50.809  53.586 

Balance sheet total          
          

Egenkapital 41.967  37.174  36.557  33.553  30.560 

Equity          
          

Nøgletal          

Finantial ratios          
          

Soliditetsgrad 68,4%  61,5%  63,4%  66,0%  57,0% 

Solvency ratio          
          

Forrentning af egenkapital 12,1%  1,7%  8,6%  9,3%  13,4% 

Return on equity          
          

Kurs, indre værdi 318  283  277  254  232 

Price, book value          
          

Antal medarbejdere 55  55  48  45  44 
Number of employees          

 

 

 

Nøgletallene er udarbejdet i overensstemmelse med Den Danske Finansanalytikerforenings anbefalinger 

og vejledning. Der henvises til definitioner i afsnittet for anvendt regnskabspraksis. 

The financial ratios have been prepared in accordance with the Danish Society of Financial Analysts' 

recommendations and guidelines. For definitions, see the summary of significant accounting policies. 
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Ledelsesberetning Management’s review 

 

  

Selskabets væsentligste aktiviteter The Company’s principal activities 

Selskabets hovedaktivitet er design, udvikling og 

produktion af individuelle designtæpper i høj 

kvalitet til det professionelle kontraktmarked. 

Virksomhedens produkter afsættes over hele 

verden med fokus på bl.a. internationale 

krydstogtskibe og hotelkæder. Virksomheden har i 

den forbindelse en eksportandel på over 98% 

 

The Company's main activity is the design, 

development and production of individual design 

carpets in high quality for the professional contract 

market. The Company’s products are sold 

worldwide focusing on international cruise ships and 

hotel chains among others. The Company has an 

export share of more than 98%. 

 

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske 

forhold 
Development in financial activities and 

finances 

Selskabet har i regnskabsåret 2015 foretaget store 

investeringer i øget produktionskapacitet samt 

organisation. 

 

During the financial year 2015,  the Company has 

made significant investments in increased 

production capacity and organization. 

 

Selskabets produktionskapacitet inden for 

hovedproduktområdet Colortec er således blevet 

udvidet med 33% i 2015. Selskabets eksterne 

salgsorganisation og interne produktions- og 

designafdelinger er i årets løb udvidet med en 

række nye medarbejdere. Investeringen i øget 

markedsbearbejdning og marketing generelt har 

resulteret i en øget penetrering af nye 

eksportmarkeder og kunder. Virksomhedens 

primære kundegruppe – den internationale 

hospitality industri (omfattende krydstogtskibe og 
hoteller) oplever en generelt stigende 

investeringslyst – en udvikling, der forventes at 

fortsætte de kommende år.   

 

The Company's production capacity in the main 

product group, Colortec, has thus been increased 

by 33% in 2015. During the year, the company's 

external sales organization and internal production 

and design departments have been expanded with 

a number of new employees. The investment in 

intensified market development and marketing in 

general has resulted in an increased new market 

penetration and an enlarged customer base. The 

Company's primary customers - the international 

hospitality industry (including cruise ships and 

hotels) are generally showing more willingness to 

invest - a development that is expected to continue 

in the coming years. 

 

Bestyrelsen anser årets resultat for værende 

tilfredsstillende. 

The Board of Directors considers the Company’s 

result for the year to be satisfactory. 

 

Forventet udvikling Outlook 

Virksomheden forventer, at de seneste års 

investeringer i moderne it-struktur, produktions-

kapacitet og organisation vil medføre et øget salg 

og en yderligere forbedret indtjening i de kom-

mende år. Hovedfokus for regnskabsåret 2016 vil 

være fortsat effektivisering i produktionsprocesser, 

en stram styring af væsentligste omkostninger og 

arbejdskapital samt yderligere udvikling af nye 
eksportmarkeder og kunder. 

The Company expects that the recent years' 

investments in the IT structure, production capacity 

and organization will result in increased sales and 

further improved profit in the coming years. The 

main focus for the financial year 2016 will be 

continued streamlining of production processes, 

tight control of major costs and working capital 

together with further development of new export 

markets and customers. 

 

Usikkerhed ved indregning og måling Uncertainty relating to recognition and 

measurement 

Der er ikke forekommet usikkerhed ved indregning 

og måling i årsrapporten. 

Recognition and measurement of items in the 

annual report have not been subject to any 

uncertainty. 
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Ledelsesberetning Management’s review 

 

  

Usædvanlige forhold Unusual matters 

Selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling 

pr. 31. december 2015 samt resultatet af 

selskabets aktiviteter og pengestrømme for  

regnskabsåret 2015 er ikke påvirket af usædvanlige 

forhold. 

 

The Company’s financial position at 31 December 

2015 and the results of its operations and cash 

flows for the financial year 2015 have not been 

affected by any unusual matters. 

 

Begivenheder efter regnskabsårets afslutning Subsequent events 

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke 

indtruffet begivenheder, som væsentligt vil kunne 
påvirke selskabets finansielle stilling. 

No events have occurred after the balance sheet 

date materially affecting the Company’s financial 

position. 

 

 

  

Dansk Wilton production 



DANSK WILTON A/S 

10 
 

 

 

Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Årsrapporten for Dansk Wilton A/S for 2015 er  

aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens 

bestemmelser for mellemstore virksomheder i  

regnskabsklasse C. 

The annual report of Dansk Wilton A/S for 2015 has 

been prepared in accordance with the provisions of 

the Danish Financial Statements Act applying to 

medium-sized enterprises of reporting class C. 

 

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i  

forhold til sidste år. 

 

The accounting policies applied are consistent with 

those applied last year. 

Årsrapporten for 2015 er aflagt i t.kr. The annual report for 2015 is presented in 

thousands of Danish kroner. 

 

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement 

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt 

med, at de indtjenes. Herudover indregnes  

værdireguleringer af finansielle aktiver og  

forpligtelser. I resultatopgørelsen indregnes  

ligeledes alle omkostninger, herunder afskrivninger 

og nedskrivninger.  

 

Income is recognised in the income statement as 

earned, including value adjustments of financial 

assets and liabilities. All expenses, including 

amortisation, depreciation and impairment losses, 

are also recognised in the income statement. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er  

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil  

tilflyde selskabet, og aktivets værdi kan måles  

pålideligt. 

Assets are recognised in the balance sheet when it 

is probable that future economic benefits will flow 

to the Company and the value of the asset can be 

measured reliably. 

 

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er  

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil 
fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles  

pålideligt. 

Liabilities are recognised in the balance sheet when 

it is probable that future economic benefits will flow 

from the Company and the value of the liability can 

be measured reliably. 

 

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser  

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-

telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost 

nedenfor.  

 

On initial recognition, assets and liabilities are 

measured at cost. On subsequent recognition, 

assets and liabilities are measured as described 

below for each individual item. 

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til 

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en 

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret 

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med 

fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af 

den akkumulerede amortisering af forskellen 

mellem kostpris og nominelt beløb. 

 

Certain financial assets and liabilities are measured 

at amortised cost using the effective interest 

method. Amortised cost is calculated as the original 

cost less any repayments and plus/less the 

accumulated amortisation of the difference between 

cost and the nominal amount. 

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden årsrap-

porten aflægges, og som be- eller afkræfter for-

hold, der eksisterede på balancedagen. 

On recognition and measurement, allowance is 

made for predictable losses and risks occurring 

before the annual report is presented, which 

confirm or invalidate matters existing at the 

balance sheet date. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Resultatopgørelsen Income statement 

Bruttofortjeneste Gross profit 

Selskabet anvender bestemmelsen i 

årsregnskabslovens § 32, hvorefter selskabets 

omsætning ikke er oplyst. 

 

The Company relies on the provision in section 32 

of the Danish Financial Statements Act according to 

which the Company’s revenue is not disclosed. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af 

nettoomsætning, produktionsomkostninger samt 

andre driftsindtægter. 

 

Revenue, cost of sales as well as other operating 

income have been aggregated in gross profit. 

Nettoomsætning Revenue 

Indtægter ved salg af handelsvarer og færdigvarer 

indregnes i resultatopgørelsen, hvis risikoovergang, 

normalt ved levering til køber, har fundet sted, og 

hvis indtægten kan opgøres pålideligt og forventes 

modtaget. 

Revenue from the sale of goods for resale and 

finished goods is recognised in the income 

statement, provided that the transfer of risk, 

usually on delivery to the buyer, has taken place 

and that the income can be measured reliably and 

is expected to be received. 

 

Produktionsomkostninger Cost of sales 

Produktionsomkostninger omfatter omkostninger, 

der afholdes for at opnå årets nettoomsætning. 

Herunder indgår direkte og indirekte omkostninger 

til råvarer og hjælpematerialer, løn og gager, leje 

og leasing samt afskrivninger på produktionsanlæg. 

Cost of sales comprises costs incurred to achieve 

revenue for the year. Cost comprises raw materials, 

consumables, direct labour costs and indirect pro-

duction costs such as maintenance and deprecia-

tion, etc., as well as operation, administration and 

management of factories. 

 

Distributionsomkostninger Distribution costs 

Distributionsomkostninger omfatter omkostninger i 

form af gager til salgs- og distributionspersonale, 

reklame- og markedsføringsomkostninger samt 

autodrift og afskrivninger mv. 

Distribution costs comprise costs in the form of sa-

laries to sales and distribution staff, advertising and 

marketing expenses as well as operation of motor 

vehicles, depreciation, etc. 

 

Administrationsomkostninger Administrative expenses 

I administrationsomkostninger indregnes 

omkostninger, der er afholdt i året til ledelse og 

administration af selskabet, herunder omkostninger 

til det administrative personale, ledelse, kontor-

lokaler og kontoromkostninger samt afskrivninger. 

 

Administrative expenses comprise expenses for 

Management, administrative staff, office expenses, 

depreciation, etc. Amortisation of goodwill is also 

included to the extent that goodwill relates to 

administrative activities. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Finansielle poster Financial income and expenses 

Finansielle indtægter og omkostninger indeholder 

renter samt tillæg og godtgørelser under 

acontoskatteordningen mv. 

Financial income and expenses include interest as 

well as extra payments and repayment under the 

onaccount taxation scheme, etc. 

 

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year 

Årets skat, som består af årets aktuelle skat og 

årets udskudte skat, indregnes i resultatopgørelsen 

med den del, der kan henføres til årets resultat, og 

direkte på egenkapitalen med den del, der kan 
henføres til posteringer direkte på egenkapitalen. 

Tax for the year consists of current tax for the year 

and deferred tax for the year. The tax attributable 

to the profit for the year is recognised in the 

income statement, whereas the tax attributable to 

equity transactions is recognised directly in equity. 

 

Balancen Balance Sheet 

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets 

Erhvervede immaterielle rettigheder i form af 

software og lignende rettigheder måles til kostpris 

med fradrag af akkumulerede af- og 

nedskrivninger. 

Intangible rights acquired in the form of software 

and related rights are measured at cost less 

accumulated amortisation and less any 

accumulated impairment losses. 

 

I kostprisen for software indgår omkostninger til 

projekteringsarbejde, herunder direkte løn. 

 

The cost of software includes the cost of planning, 

including direct labor. 

Sådanne erhvervede immaterielle rettigheder 

afskrives lineært over aftaleperioden, dog 

maksimalt 5 år. Hvis den faktiske brugstid er 

kortere end henholdsvis restløbetiden og 
aftaleperioden, afskrives over den kortere brugstid. 

 

Such intangible rights acquired are amortised on a 

straight-line basis over the contract period, not 

exceeding 5 years. If the actual useful life is shorter 

than the remaining term of the contract period, the 

assets are amortised over the shorter useful life. 

Erhvervede immaterielle rettigheder nedskrives til 

eventuel lavere genindvindingsværdi. 

Intangible rights acquired are written down to any 

lower recoverable amount. 

 

Materielle anlægsaktiver Tangible assets 

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med 

fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 

Tangible assets are measured at cost less 

accumulated depreciation and less any accumulated 

impairment losses. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og 

omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil 

det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i 

brug. For egne fremstillede aktiver omfatter 

kostprisen direkte og indirekte omkostninger til 

lønforbrug, materialer, komponenter og 

underleverandører. 

 

Cost comprises the cost of acquisition and expenses 

directly related to the acquisition up until the time 

when the asset is ready for use. In the case of 

assets of own construction, cost comprises direct 

and indirect expenses for labour, materials, 

components and subsuppliers. 

 

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kostpris 

reduceret med eventuel restværdi, fordeles lineært 
over aktivernes forventede brugstid, der udgør: 

Depreciation based on cost reduced by any residual 

value is calculated on a straight-line basis over the 

expected useful lives of the assets, which are: 

 

Produktionsanlæg og maskiner 5-10 år

   

Plant and machinery               5-10 years 

 

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 5-10 år

   

Other fixtures and fittings,                 5-10 years 

tools and equipment  

 

Indretning af lejede lokaler                      5-10 år

   

Leasehold improvements                   5-10 years 

 

Aktiver med en kostpris på under kr. 12.800 

omkostningsføres i anskaffelsesåret. 

Assets costing less than DKK 12,800 are charged 

to the income statement in the year of acquisition. 

 

Fortjeneste og tab ved afhændelse af materielle 

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem 

salgspris og den regnskabsmæssige værdi på 

salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab indregnes i 
resultatopgørelsen under afskrivninger. 

Gains and losses from the sale of property, plant 

and equipment are calculated as the difference 

between selling price and the carrying amount at 

the time of sale. Gains or losses are recognised in 

the income statement as depreciation.  

 

Varebeholdninger Inventories 

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-me-

toden. Garner samt pålægningsmaterialer mv. er 

optaget til indkøbspriser eller nettorealisa-

tionspriser, hvor disse er lavere, mens kurante 

garner er optaget til vurderingsprisen. 

 

Inventories are measured at cost using the FIFO 

method. Yarn and fitting material, etc., are 

measured at the lower of purchase prices or net 

realisable values. Less salable yarns are calculated 

at the valuation price. 

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og 

hjælpematerialer omfatter anskaffelsespris med til-

læg af hjemtagelsesomkostninger. 

 

The cost of goods for resale, raw materials and 

consumables consists of purchase price plus 

delivery costs. 

Kostpris for fremstillede færdigvarer samt varer 

under fremstilling omfatter kostpris for råvarer, 

hjælpematerialer, direkte og indirekte 
produktionsomkostninger. 

 

The cost of finished goods and work in progress 

includes the cost of raw materials, consumables, 

direct cost of labour and production overheads. 

Tæpperester er indregnet til vurderet netto- 

realisationsværdi. 

Carpet remnants are recognised at estimated net 

realisable value. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Tilgodehavender Receivables 

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost. 

 

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab, 

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv 

indikation på, at et tilgodehavende eller en porte-

følje af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der 

foreligger en objektiv indikation på, at et individuelt 

tilgodehavende er værdiforringet, foretages ned-

skrivning på individuelt niveau. 
 

An impairment loss is recognised if there is 

objective evidence that a receivable or a group of 

receivables is impaired. If there is objective 

evidence that an individual receivable is impaired, 

an impairment loss for that individual asset is 

recognised. 

Periodeafgrænsningsposter Prepayments 

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under akti-

ver, omfatter afholdte omkostninger vedrørende ef-

terfølgende regnskabsår. 

 

Prepayments comprise costs incurred concerning 

subsequent financial years. 

Værdipapirer og kapitalandele Current asset investments 

Værdipapirer, der består af børsnoterede aktier og 

obligationer, måles til dagsværdi på balancedagen. 

Ikke-børsnoterede værdipapirer måles til dagsværdi 

baseret på beregnet kapitalværdi. 

Securities listed bonds and shares, are measured at 

their fair values at the balance sheet date. Non-

listed securities are measured at their fair values on 

the basis of calculated value in use. 

 

Udbytte Dividend 

Foreslået udbytte vises som en særskilt post under 

egenkapitalen. Udbytte indregnes som en forpligtel-

se på tidspunktet for vedtagelse på generalforsam-
lingen. 

Proposed dividend is disclosed as a separate item 

under equity. Dividend is recognised as a liability at 

the date of declaration by the annual general 

meeting. 

 

Hensættelser Provisions 

Hensættelser omfatter forventede omkostninger til 

garantiforpligtelser, tab på igangværende arbejder, 

omstruktureringer mv. Hensatte forpligtelser 

indregnes, når selskabet som følge af en tidligere 

begivenhed har en retslig eller faktisk forpligtelse, 

og det er sandsynligt, at indfrielse af forpligtelsen 

vil medføre et forbrug af selskabets økonomiske 

ressourcer. 

 

Provisions comprise expected expenses relating to 

guarantee commitments, losses on work in 

progress, reconstructions, etc. Provisions are 

recognised when as a result of a past event the 

Company has a legal or constructive obligation and 

it is probable that an outflow of resources 

embodying economic benefits will be required to 

settle the obligation. 

Hensatte forpligtelser måles til dagsværdi. Provisions are measured at fair value. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax 

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende 

aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat 

af årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat 

af tidligere års skattepligtige indkomster og for 

betalte acontoskatter. 

Current tax liabilities and current tax receivables 

are recognised in the balance sheet as the 

estimated tax on the taxable income for the year, 

adjusted for tax on the taxable income for previous 

years and tax paid on account. 

 

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede 

gældsmetode af alle midlertidige forskelle mellem 

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver 
og forpligtelser. 

Deferred tax is measured according to the liability 

method on all temporary differences between the 

carrying amount and the tax base of assets and 

liabilities. 

 

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler 

og skattesatser, der med balancedagens lovgivning 

vil være gældende, når den udskudte skat 

forventes udløst som aktuel skat. 

Deferred tax is measured on the basis of the tax 

rules and tax rates applicable at the balance sheet 

date when the deferred tax is expected to 

crystallise as current tax. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Gældsforpligtelser Liabilities 

Gældsforpligtelser måles til nettorealisationsværdi. Debts are measured at net realisable value. 

 

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation 

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved 

første indregning til transaktionsdagens kurs. 

Valutakursdifferencer, der opstår mellem 

transaktionsdagens kurs og kursen på betalings-

dagen, indregnes i resultatopgørelsen som en 

finansiel post. 

On initial recognition, foreign currency transactions 

are translated at applying the exchange rate at the 

transaction date. Foreign-exchange differences 

arising between the exchange rates at the 

transaction date and at the date of payment are 

recognised in the income statement as financial 

income or financial expenses. 

 

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i 

fremmed valuta omregnes til balancedagens 

valutakurs. Forskellen mellem balancedagens kurs 

og kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller 

gældsforpligtelsens opståen eller indregning i 

seneste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen 

under finansielle indtægter og omkostninger. 

Receivables and payables and other monetary 

items denominated in foreign currencies are 

translated at the exchange rates at the balance 

sheet date. The difference between the exchange 

rates at the balance sheet date and the date at 

which the receivable or payable arose or was 

recognised in the latest financial statements is 

recognised in the income statement as financial 

income or financial expenses. 

 

Pengestrømsopgørelse Cash flow statement 

Pengestrømsopgørelsen viser selskabets penge-

strømme for året opdelt på drifts-, investerings- og 

finansieringsaktivitet for året, årets forskydning i 
likvider og selskabets likvider ved årets begyndelse 

og slutning. 

The cash flow statement shows the Company's cash 

flows for the year, broken down under cash flows 

from operating, investing and financing activities, 

the year's changes in cash and cash equivalents 

and the Company's cash and cash equivalents at 

the beginning and at the end of the year. 

 

Pengestrøm fra driftsaktivitet Cash flows from operating activities 

Pengestrøm fra driftsaktiviteten opgøres som årets 

resultat reguleret for ikke kontante driftsposter, 

ændring i driftskapital samt betalt selskabsskat. 

Cash flows from operating activities are stated as 

the profit or loss for the year, adjusted for non-cash 

operating items, changes in working capital and 

paid income taxes. 

 

Pengestrøm fra investeringsaktivitet Cash flows from investing activities 

Pengestrøm fra investeringsaktiviteten omfatter be-

talinger i forbindelse med køb og salg af 

virksomheder og aktiviteter samt køb og salg af im-

materielle, materielle og finansielle anlægsaktiver. 

 

Cash flows from investing activities comprise 

payments related to the acquisition and sale of 

entities and activities, intangible assets, property, 

plant and equipment and investments. 
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Anvendt regnskabspraksis                 Accounting policies  

 

  

Pengestrøm fra finansieringsaktivitet Cash flows from financing activities 

Pengestrøm fra finansieringsaktiviteten omfatter 

ændringer i størrelse eller sammensætning af aktie-

kapital og omkostninger forbundet hermed samt 

optagelse af lån, afdrag på rentebærende gæld og 

betaling af udbytte til selskabsdeltagere. 

Cash flows from financing activities comprise 

changes in the size or composition of the share 

capital and related costs, as well as the raising of 

loans, repayment of interest-bearing debt and 

payment of dividends to shareholders. 

 

Likvider Cash and cash equivalents 

Likvide midler omfatter likvide beholdninger samt 

kortfristede værdipapirer, der uden hindring kan 
omsættes til likvide beholdninger, og hvorpå der 

kun er ubetydelig risiko for værdiændringer. 

Cash and cash equivalents comprise cash and 

shortterm securities which are readily convertible 

into cash and which are subject only to insignificant 

risks of changes in value. 

 

 

 

 

Hoved- og nøgletalsoversigt 
Financial highlights 

 

Forklaring af nøgletal 

Definitions of financial ratios. 
 

Soliditetsgrad Egenkapital ultimo x 100 / Samlede aktiver ultimo 

Solvency ratio Equity at year end x 100 / Total assets at year end 
  

Forrentning af egenkapital Ordinært resultat efter skat x 100 / Gennemsnitlig egenkapital 

Return on equity Net profit for the year x 100 / Average equity 
  

Kurs, indre værdi Egenkapital ultimo x 100 / aktiebeholdning 

Price, book value Equity at year end x 100 / Equity portfolio 
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 2015 
Income statement 1 January - 31 December 2015 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Bruttofortjeneste   20.193  14.730 

Gross profit       
      

Distributionsomkostninger    (6.319)  (5.894) 

Distribution costs       
      

Administrationsomkostninger    (8.247)  (7.986) 

Administrative expenses       
      

Resultat af ordinær primær drift    5.627  850 

Operating profit/loss      
      

Finansielle indtægter  2  582  364 

Financial income       
      

Finansielle omkostninger   3  (3)  (429) 

Financial expenses       
      

Resultat før skat    6.206  785 

Profit/loss before tax       
      

Skat af årets resultat  4  (1.413)  (168) 

Tax on profit/loss for the year       
      

Årets resultat   4.793  617 

Net profit/loss for the year       
      

Forslag til resultatdisponering      

Proposed distribution of profit      
      

Foreslået udbytte   10.000  0 

Proposed dividend for the year       
      

Overført resultat    (5.207)  617 

Retained earnings       
      

   4.793  617 
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Balance pr. 31. december 2015 
Balance sheet 31 December 2015 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Aktiver      

Assets      
      

Software    1.598  2.210 

Software       
      

Immaterielle anlægsaktiver  5  1.598  2.210 

Intangible assets       
      

Produktionsanlæg og maskiner    10.046  6.877 

Plant and machinery       
      

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar    1.136  1.627 

Other fixtures and fittings, tools and equipment      
      

Indretning af lejede lokaler    1.535  1.503 

Leasehold improvements       
      

Materielle anlægsaktiver  6  12.717  10.007 

Tangible assets       
      

Anlægsaktiver i alt    14.315  12.217 

Total fixed assets      
      

Varebeholdninger 7  10.057  6.210 

Inventories      
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Balance pr. 31. december 2015 (Fortsat) 
Balance sheet 31 December 2015 (Continued) 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Aktiver      

Assets      
      

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser   16.825  20.437 

Trade receivables       
      

Andre tilgodehavender    1.229  1.272 

Other receivables       
      

Udskudt skatteaktiv  9  0  214 
Deferred tax asset       
      

Selskabsskat    2  712 

Corporation tax       
      

Periodeafgrænsningsposter  8  418  43 

Prepayments       
      

Tilgodehavender    18.474  22.678 

Receivables       
      

Værdipapirer    275  269 

Securities      
      

Værdipapirer    275  269 

Securities      
      

Likvide beholdninger    18.265  19.060 

Cash at bank and in hand      
      

Omsætningsaktiver i alt    47.071  48.217 

Total current assets      
      

Aktiver i alt    61.386  60.434 

Total assets      
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Balance pr. 31. december 2015 
Balance sheet 31 December 2015 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Passiver      

Equity and liabilities      
      

Selskabskapital    13.200  13.200 

Share capital       
      

Overført resultat    18.767  23.974 

Retained earnings       
      

Foreslået udbytte for regnskabsåret   10.000  0 
Proposed dividens for the year      
      

Egenkapital  10  41.967  37.174 

Equity      
      

Hensættelse til udskudt skat 9  349  0 

Provision for deferred tax      
      

Andre hensættelser    252  1.231 

Other provisions       
      

Hensatte forpligtelser i alt    601  1.231 

Total provisions       
      

Kreditinstitutter    86  100 

Other credit institutions       
      

Modtagne forudbetalinger fra kunder    1.332  1.274 

Prepayments received from customers       
      

Leverandører af varer og tjenesteydelser    9.292  13.366 

Trade payables       
      

Selslabsskat   849  0 

Corporation tax      
      

Anden gæld    7.259  7.289 

Other payables       
      

Kortfristede gældsforpligtelser    18.818  22.029 

Short-term debt       
      

Gældsforpligtelser i alt    18.818  22.029 

Total debt      
      

Passiver i alt    61.386  60.434 

Total equity and liabilities      
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Balance pr. 31. december 2015 (Fortsat) 
Balance sheet 31 December 2015 (Continued) 

 

 

Medarbejderforhold  1     

Staff       
      

Eventualposter m.v.  11     

Contingencies, etc.      
      

Nærtstående parter og ejerforhold  12     

Related parties and ownership       

 

 

 

 

 

Egenkapitalopgørelse 
Statement of changes in equity 

 

 

 Selskabs- 

kapital 

 Overført 

resultat 

 Foreslået 

udbytte for 

regnskabs-

året 

 

I alt 

 Share 

capital 

 Retained 

earnings 

 Proposed 

dividend 

for the year 

 

Total 

        

Egenkapital 1. januar 2015  13.200  23.974  0  37.174 

Equity at 1 January 2015         
        

Årets resultat 0  (5.207)  10.000  4.793 

Net profit/loss for the year         
        

Egenkapital 31. december 2015 13.200  18.767  10.000  41.967 

Equity at 31 December 2015        
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Pengestrømsopgørelse 1. januar - 31. december 2015 
Cash flow statement 1 January - 31 December 2015 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Årets resultat    4.793  617 

Net profit/loss for the year       
      

Reguleringer  13  5.026  2.981 
Adjustments      
      

Ændring i driftskapital  14  (5.597)  (89) 

Change in working capital      
      

Pengestrømme fra drift før finansielle poster    4.222  3.509 

Cash flows from operating activities before financial 

income and expenses 

     

      

Renteindbetalinger og lignende    581  392 

Financial income      
      

Renteudbetalinger og lignende    (2)  (459) 

Financial expenses      
      

Pengestrømme fra ordinær drift    4.801  3.442 

Cash flows from ordinary activities       
      

Betalt selskabsskat    710  (372) 

Corporation tax paid       
      

Pengestrømme fra driftsaktivitet    5.511  3.070 

Cash flows from operating activities      
      

Køb af immaterielle anlægsaktiver    (330)  (2.307) 

Purchase of intangible assets      
      

Køb af materielle anlægsaktiver    (5.960)  (4.678) 

Purchase of property, plant and equipment      
      

Pengestrømme fra investeringsaktivitet    (6.290)  (6.985) 

Cash flows from investing activities      
      

Ændring i likvider    (779)  (3.915) 

Change in cash and cash equivalents      
      

Likvider beholdninger    19.058  22.949 

Cash at bank and in hand      
      

Kassekredit    (100)  (73) 

Overdraft facility      
      

Likvider 1. januar 2015   18.958  22.876 

Cash and cash equivalents at 1 January 2015      
      

Likvider 31. december 2015   18.179  18.961 

Cash and cash equivalents at 31 December 2015      
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Pengestrømsopgørelse 1. januar - 31. december 2015 (Fortsat) 
Cash flow statement 1 January - 31 December 2015 (Continued) 

 

 

 Note  2015  2014 

   DKK’000  DKK’000 

      

Likvider specificeres således:       

Cash and cash equivalents are specified as follows:      
      

Likvide beholdninger    18.265  19.060 

Cash at bank and in hand      
      

Kassekredit    (86)  (99) 

Overdraft facility      
      

Likvider 31. december 2015   18.179  18.961 

Cash and cash equivalents at 31 December 2015      
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Noter til årsrapporten 
Notes to the annual report 

 

 

  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     

1 Medarbejderforhold    

 Staff    
     

 Lønninger  20.555  21.129 

 Wages and salaries     
     

 Pensioner  1.728  1.545 

 Pensions     
     

 Andre omkostninger til social sikring  299  415 

 Other social security expenses     

   22.582  23.089 

     
     

 Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere  55  55 

 Average number of employees    

 

 Ifølge årsregnskabslovens §98 B stk. 3, er vederlaget til direktionen udeladt. 

 According to section 98 B (3) of the Danish Financial Statements Act, renummeration to the Executive 

Board has not been disclosed. 

 

2 Finansielle indtægter    

 Financial income    
     

 Andre finansielle indtægter  111  364 

 Other financial income     
       

 Valutakursgevinst 471  0 

 Exchange adjustments    

  582  364 

     

3 Finansielle omkostninger     
 Financial expenses    
     

 Andre finansielle omkostninger  2  7 

 Other financial expenses     
     

 Valutakurstab  1  422 

 Exchange loss     

  3  429 
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Noter til årsrapporten 
Notes to the annual report 

 

 

  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     

4 Skat af årets resultat    

 Tax on profit/loss for the year    
     

 Årets aktuelle skat  849  0 

 Current tax for the year     
     

 Årets udskudte skat  564  168 

 Deferred tax for the year     

  1.413  168 

 
5 Immaterielle anlægsaktiver   Software 

 Intangible assets   Software 
     

 Kostpris 1. januar 2015    2.994 

 Cost at 1 January 2015    
     

 Tilgang i årets løb    329 

 Additions for the year     
     

 Kostpris 31. december 2015   3.323 

 Cost at 31 December 2015    
     

 Af- og nedskrivninger 1. januar 2015   783 

 Amortisation losses and impairment at 1 January 2015    
     

 Årets afskrivninger    942 

 Amortisation for the year     
     

 Af- og nedskrivninger 31. december 2015   1.725 

 Amortisation losses and impairment at 31 December 2015    
     

 Regnskabsmæssig værdi 31. december 2015    1.598 

 Carrying amount at 31 December 2015    

 
  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     
 Af- og nedskrivninger af immaterielle anlægsaktiver er 

omkostningsført under følgende poster: 

   

 Amortisation and impairment of intangible assets are 

recognised in the following items: 

   

     

 Af- og nedskrivninger, administration  942  401 

 Amortisation and impairment, administrative    

  942  401 
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Noter til årsrapporten 
Notes to the annual report 

 

 

6 Materielle anlægsaktiver 

Tangible assets 

Produk-

tions 

anlæg og  

maskiner 

 Andre 

anlæg, 

drifts-

materiel & 

inventar 

 Indretning 

af lejede  

lokaler 

  Plant and 

machinery 

 Other 

fixtures, 

fittings, 

tools & 

equipment 

 Leasehold 

improve- 

ments 

       

 Kostpris 1. januar 2015 43.793  5.069  4.460 

 Cost at 1 January 2015      
       

 Tilgang i årets løb  5.496  178  288 

 Additions for the year       
       

 Afgang i årets løb  (96)  0  0 

 Disposals for the year       
       

 Kostpris 31. december 2015 49.193  5.247  4.748 

 Cost at 31 December 2015      
       

 Af- og nedafskrivninger 1. januar 2015 36.916  3.443  2.958 

 Depreciation and impairment losses at 1 January 2015      
       

 Årets afskrivninger  2.327  668  255 

 Depreciation for the year       
       

 Tilbageførte af- og nedskrivninger på afhændede aktiver  (96)  0  0 

 Reversal of depreciation and impairment of sold assets       
       

 Af- og nedskrivninger 31. december 2015 39.147  4.111  3.213 

 Depreciation and impairment losses at 31 December 2015      
       

 Regnskabsmæssig værdi 31. december 2015 10.046  1.136  1.535 

 Carrying amount at 31 December 2015      

 

  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     

 Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver er 

omkostningsført under følgende poster: 

   

 Depreciation and impairment of tangible assets are recognised 

in the following items: 

   

     

 Af- og nedskrivninger, produktion  2.670  1.667 

 Depreciation and impairment, production    
     

 Af- og nedskrivninger, administration  580  680 

 Depreciation and impairment, administrative     

  3.250  2.347 
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  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     

7 Varebeholdninger    

 Inventories    
     

 Råvarer og hjælpematerialer 5.645  3.324 

 Raw materials and consumables    
     

 Færdigvarer og handelsvarer 4.412  2.886 

 Finished goods and goods for resale    

  10.057  6.210 

 
8 Periodeafgrænsningsposter 

 Prepayments 

  

 Periodeafgrænsningsposter udgøres af forudbetalte omkostninger vedrørende abonnementer. 

 Prepayments consist of prepaid expenses regarding subscriptions. 

 

9 Hensættelse til udskudt skat    

 Provision for deferred tax    
     

 Hensættelse til udskudt skat 1. januar 2015 (215)  (382) 

 Provision for deferred tax at 1 January 2015    
     

 Hensat i året 564  168 

 Provision in year     
 Hensættelse til udskudt skat 31. december 2015 349  (214) 

 Provision for deferred tax at 31 December 2015    

     
 Materielle anlægsaktiver 277  272 

 Property, plant and equipment    
     

 Varebeholdninger 72  78 

 Inventories    
     

 Forudbetalinger 20  9 

 Prepayments    
     

 Driftsmidler, forhøjet afskrivningsgrundlag 35  46 

 Operating equipment, increase in the basis of depreciation    
     

 Hensatte forpligtelser (55)  (271) 

 Provisions    
     

 Skattemæssigt underskud 0  (348) 

 Tax loss carry-forward    
     

 Overført til udskudt skatteaktiv 0  214 

 Transferred to deferred tax asset    

  349  0 
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  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

     

 Udskudt skatteaktiv    

 Deferred tax asset    
     

 Opgjort skatteaktiv 0  214 

 Calculated tax asset    
     

 Regnskabsmæssig værdi 0  214 

 Carrying amount    

 

10 Egenkapital    

 Equity    
     

 Selskabskapitalen specificerer sig således:    

 The share capital consists of:    
     

 11.700 A-aktier á DKK 1.000   11.700.000 

 11.700 A-shares of DKK 1.000    
     

 1.500 B-aktier á DKK 1.000   1.500.000 

 1.500 B-shares of DKK 1.000    

    13.200.000 

 

11 Eventualposter mv. 

 Contingencies, etc. 

  

 Virksomheden drives fra lejede lokaler. De kontraktlige forpligtelser udgør 3.270 t.kr. pr. 31. december 

2015. 

 The Company operates from leased premises. The contractual obligations amount to DKK 3,270 thousand 

at 31 December 2015. 

  

 Selskabet er sambeskattet med moderselskabet Johannes Jensen og Helle Mau Jensen Holding ApS og 
hæfter solidarisk med øvrige sambeskattede selskaber for betaling af selskabsskat for indkomståret 2015 

og frem samt for kildeskat på udbytter, renter og royalties. 

 The Company is jointly taxed with its Parent, Johannes Jensen og Helle Mau Jensen Holding ApS, and is 

jointly and severally liable together with other jointly taxed entities for payment of corporate income tax 

for the income year 2015 and withholding tax on dividends, interest and royalties. 
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12 Nærtstående parter og ejerforhold    

 Related parties and ownership    

  Grundlag   

  Basis   

     

 Bestemmende indflydelse    

 Controlling interest    

     

 Johannes Jensen og Helle Mau Jensen Holding ApS, Aktionær   

 Frølundvej 60, Herning Shareholder   

     

 Øvrige nærtstående parter    
 Other related parties    

 

 Herudover omfatter selskabets nærtstående partner med betydelig indflydelse selskabets bestyrelse, 

direktion og ledende medarbejdere. Nærtstående partner omfatter endvidere selskaber, hvori førnævnte 

personkreds har væsentlig interesse. 

 In addition, the Company's related parties with significant influence comprise the Company’s Board of 

Directors, Executive Board and management employees. Related parties also comprise companies in 

which the individuals have a substantial interest. 

 

 Ejerforhold 

 Ownership 

  

 Følgende kapitalejere er noteret i selskabets ejerbog som ejende minimum 5% af stemmerne eller 

minimum 5% af selskabskapitalen: 

 According to the Company's register of shareholders, the following shareholders hold a minimum of 5% of 

the voting rights or a minimum of 5% of the share capital: 

  

  

 Johannes Jensen og Helle Mau Jensen Holding ApS, Frølundvej 60, 7400 Herning 

Mau Holding Aps, Birk Centerpark 20, 7400 Herning 
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  2015  2014 

  DKK’000  DKK’000 

13 Pengestrømsopgørelse – reguleringer    

 Cash flow statement – adjustments    
     

 Finansielle indtægter (582)  (364) 

 Financial income    
     

 Finansielle omkostninger 3  429 

 Financial expenses    
     

 Af- og nedskrivninger inklusive tab og gevinst ved salg 4.192  2.748 

 Depreciation, amortisation and impairment losses, including 

losses and gains on sales 

   

 

 

   

 Skat af årets resultat 1.413  168 

 Tax on profit/loss for the year    
  5.026  2.981 

 
14 Pengestrømsopgørelse – ændring i driftskapital    

 Cash flow statement – change in working capital    
     

 Ændring i varebeholdninger (3.847)  2.803 

 Change in inventories    
     

 Ændring i tilgodehavender 3.277  (5.051) 

 Change in receivables    
     

 Ændring i leverandører mv. (5.027)  2.159 

 Change in trade payables, etc.    

  (5.597)  (89) 
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  www.dansk-wilton.dk  
 

DANSK WILTON      ….delivering the difference. 


